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PREDHOVOR

Uz prvé vydanie diela Antifény a duchovné piesne upriamilo pozor-
nost’ slovenského cirkevno-hudobného sveta ku kompozie¢nym zna-
lostiam Stanislava Surina. Diela zostavené v prvom vydani ponukli na-
§im organistom a kantorom moznosti obohatenia liturgie a to hned'
vo viacerych smeroch - jednalo sa nielen o texty zndmych zalmov, ale
aj o hymny v preklade vyznamnych slovenskych basnikov a to vietko
spojené s vynikajL'Jcim, népaditYm a odvéinym kompoziénYm umenim.
Druhé vydanie tohto spevnika prichddza s odstupom &asu a uz v dobe,
kedy su&asna slovenska chramova tvorba oplyva nevidanou plodnos-
tou v podobe vzniku mnohych spevnikov s desiatkami az stovkami
antifén od réznych autorov.

Diela predstavené v tejto knihe viak pondkaji hudobnikom a veria-
cim iny poh|’ao| na duchovny tvorbu — poh|’ao| kva|itnej§|', odvéinejéi
a najmé s rozoznatelnym rukopisom autora. Kompozi&né schopnosti
Stanislava Surina a jeho umelecky cit st vyzvou ako pre hudobnikov
a spevékov, tak pre beiny/ch veriacich z kosto|n§/Ch lavic. Po vysporia-
dani sa s kompoziénym jazykom autora viak interpreti objavia po-
tedenie z duchaplného, §pecialneho a nenapodobnitelného znenia
jeho diel. Vhodna interpretacia tychto skladieb prinesie okraglenie
a obohatenie tym spologenstvam, ktoré sa adekvatne venuju pesto-
vaniu duchovnej hudby.

Nech teda tieto diela sluzia nielen na Boziu sldvu a obohatenie ve-
riacich, ale aj na $irenie dobrého mena duchovnej hudby az za mury
nasich chrdmov. Stanislav Surin zarugene patri medzi st&asnd gene-
raciu s|ovens|<ych skladatelov, ktory sp|ha véetky atribtjty a ma kvalit-
né predpoklady pre naplnenie tohto zelania.

Frantitek Beer

PREFACE

The first edition of the work ,,Antiphons and Hymns”, drew the atten-
tion of the church music world in Slovak churches to the composi-
tional knowledge of Stanislav Surin. The works compiled in the first
edition offered our organists and cantors the opportunity to enrich
the liturgy in several ways. His compositions included not only texts
of well-known psalms, but also hymns translated by prominent Slovak
poets, all of which are characterized by excellent, imaginative and
courageous compositional art.

The second edition of this hymnal comes after a gap in time, and
at a time when contemporary Slovak church music abounds in un-
precedented fertility, formed by the creation of many hymnals with
dozens to hundreds of antiphons by various authors.

However, the works presented in this book offer musicians and
believers a different view of spiritual creation. This takes the form
of a higher quality, more courageous and, above all, with the author’s
recognizab|e compositiona| |anguage. Stanislav Surin’s composi-
tional skills and his artistic sense are a challenge for both musicians
and singers, as well as for ordinary believers from the church pews.
However, after o|eve|oping fami|iarity with the author’s compositiona|
style, performers will discover pleasure from the witty, special and in-
imitable wording of his works. An appropriate interpretation of these
compositions will bring embellishment and enrichment to those
communities that adequately devote themselves to the cultivation
of spiritual music.

May these works serve not only to glorify God and enrich the lives
of believers, but also serve to spread the good name of spiritual mu-
sic beyond the walls of our churches. Stanislav Surin certainly belongs
to the current generation of Slovak composers, who have all of these
attributes and who produce the quality prerequisites for the fulfill-
ment of these goals.

Franti¢ek Beer



PRIHOVOR AUTORA

Pévodné prvé vydanie Spevnika Antifény a duchovné piesne z roku
2011 obsahovalo 48 skladieb v slovenskom jazyku. Druhé vydanie
bolo rozéirené o 17 spevov a nachddza sa tu teda 65 kompozicif
v slovengine. Devat z nich (& 66 - &. 74) sa v spevniku nachadza
v latinskej verzii v &asti ,Spevy v latinskom jazyku” a ich poget zostal
oproti pévodnému vydaniu nezmeneny.

Spevy vznikali spontanne ako in§pirdcie na texty, s ktorymi prigiel au-
tor do kontaktu. Z tohto dévodu je aj hudobné re¢ pomerne rozma-
nitd. Ked'ze spevnik neobsahuje vyvazeny po&et kompozicii na kaz-
dé liturgické obdobie &i slavnost, upustili sme od $truktiry spevnika
podla liturgickych obdobi. Dévodom bola aj skutognost, ze zatial,
o niektoré skladby je mozné pouzit iba pri jednej prilezitosti (napr.
antiféna Nevinné deti — 28.12.), iné je mozné pouzit pri viacerych
prilezitostiach. Skladby su teda v tomto vydani, ako aj v prvom, zo-
radené abecedne. Ciselné oznagenie jednotlivych spevov, tym, ze
pribudli nové, je v druhom vydani pozmenené.

Kazda skladba obsahuje okrem notového zépisu nazov, druhové
oznad&enie, autora textu (respektive jeho pévod) a pripadne veno-
vanie osobnostiam, ktoré podstatne ovplyvnili umelecky rozvoj au-
tora. Pri jednotlivych skladbach, aj z dévodu grafickej jednotnosti,
neuvaddzame ich liturgické vyuzitie. Jednotlivé spevy mozno vyuzit
v ramci omdovej liturgie, ale &iasto¢ne aj v liturgii hodin, sviatosti,
svatenin a poboznosti. Informéacie o liturgickom vyuziti konkrétnych
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skladieb spevnika sa nachadzaji v Abecednom indexe spevov s poz-
namkami k ich liturgickému vyuZitiv. Vieobecne viak plati, Ze texty
spevov sU pouzitelné pri vietkych slaveniach v roku (vratane férif), ak
tematicky kore$ponduju s evanjeliom danej omge. Prikladom méze
byt antiféna Ani mdrnotratnych, ktorej text obsahovo kore$ponduje
s evanjeliom o marnotratnom synovi, ktoré sa &fta na 4. péstnu nedelu
v roku C a 24. nedelu v roku C. Vtedy je mozné dany spev pouzit ako
procesiovy spev (IN, OF alebo CO).

Hoci boli antifény a duchovné piesne nachadzajice sa v tomto spev-
niku komponované predovéetkym pre spev zhromazdenia v ramci ka-
tolickej liturgie, uvedomujeme si, ze interpretadné naro¢nost jednot-
livych spevov je rézna. Ich vyber a pouzitie (&i celé zhromazdenie
alebo zbor / schéla) nechavame na rozhodnuti organistov, zbormaj-
strov, veducich schdl. Boli by sme viak radi, ak ADP n4jdu vyuzitie aj
v rémci bohosluzieb inych krestanskych cirkvi. Spevy je mozné zara-
dit aj do repertoaru schél a zborov a vyuzit ich v rdmci chrdmovych
koncertov. V kazdom pripade je vhodné, aby organista spevy doplnil
predohrami, medzihrami, prfpadne dohrami.

Stanislav Surin



FROM THE COMPOSER

The first edition of the Antiphons and Hymns from 2011, contained
48 compositions in the Slovak language. The second edition was ex-
panded by 17 hymns, and there are now 65 compositions in Slovak.
Nine of them (No. 66 - No. 74) are in the Latin version of the hymn-
book in the section ,Hymns in the Latin Language” and their number
has remained unchanged compared to the original edition.

The hymns arose spontaneously as inspirations from texts that the
author came into contact with. For this reason, the musical language
is also quite diverse. Since the hymnbook does not contain a bal-
anced number of hymns for each liturgical season or celebration, we
abandoned the structure of the hymnbook according to liturgical
seasons. The reason was also the fact that while some compositions
can only be used on one occasion (eg. the antiphon The Holy Inno-
cents, no. 26), others can be used on mu|tip|e occasions. The com-
positions are therefore arranged alphabetically in this edition, just as
in the first edition. The numerical order of the individual hymns, due
to the addition of the new ones, is changed in the second edition.
In addition to the musical notation, each composition contains the
title, genre designation, author of the text (or its origin) and if appli-
cable, dedication to deceased personalities who significantly in-
fluenced the artistic development of the composer. For individu-
al compositions, also for reasons of graphic uniformity, we do not
state their liturgical use on the same page with the music. Individual

4

hymns can be used within the mass, but also partially in the liturgy
of the hours, as well as in sacraments and devotions. Information on
the liturgical use of specific hymnal compositions can be found in
the Alphabetical Index of Hymns with notes on their liturgical use.
However, in general, the texts of hymns are usable for all celebra-
tions in the year (including holidays), if they thematically correspond
to the gospel of the given mass. An example is the antiphon ,Even the
Prodigal is not denied” (nr. 2), the text of which corresponds to the
Gospel of the Prodigal Son, which is read on the 4th Sunday of Lent
in year C and the 24th Sunday in year C. Then the given hymn could
be used as a processional hymn (IN, OF or CO).

Although the antiphons and hymns found in this hymnbook were com-
posed primarily for congregational singing within the framework
of the Catholic liturgy, we are aware that the interpretative difficulty
of individual hymns varies. We leave their selection and use (whether
by the entire congregation or by the choir / schola) to organists,
choirmasters, and schola leaders. However, we would also be happy
if the hymnbook ,Antiphons and Hymns”, finds use within the services
of other Christian denominations. The hymns can also be included
in the repertoire of schools and choirs, and used within concerts as
well. In any case, it is appropriate for the organist to supplement the
singing with preludes, interludes, and possibly postludes.

Stanislav Surin



,Setkéni se sakrélnimi texty je pro mne vZdy povznesenim a od&istou,
vybo&enim ze véedniho Zivota s jeho va$némi a starostmi.

Je to pro mne dotek vé&nosti — a kdo by po ném netouzil.”

Petr Eben
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